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NOUVELLE AGENCE POUR LA VILLE DE
QULBEC

Le seul agent autorisé pour les Annales de sainte
Anne dans Ia ville de Québec est Monsieur Jos. C8t6,
agent d’assurance, 237, rue Richelion.
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PRINCIFES DE VIE CHRETIENNE

NOTRE PRIME POUR 1892.

Nos péres autrefois—ot les bonnes gens des campa-
gnes le font encore aujourd’hui,—se souhsitaient I'un &
P'auntre ¢ le Paradis & la £n de leurs jours,” C'est unde
ces bons vieux souhaitschrétiens qui ne devraient jamais
étre démodés. Depuis quelques années, ¢’est 'amour
du vieux qui semble régir ]a mode : vieux meubles,
vieille a1 genterie, vieux parchemins reproductions de
vieux livres. Ah ! si l'on voulait aussi ardemwment le
renouveau de la vieillo foi et deses formules inspirées.!

¢ Le Paradis & la fin de vos jours,” ¢’est ee que nous
gouhaitons 4 tous nos lecteurs par 'intorcession de la
bonue sainte Anne. Pour prouver que ce veeu est
sincére, nous livrons A tous lo secret de le réaliser.
L’an dernier, nous offrions 4 nos abonnds ¢ I’Art de
bien mourir "—Plusieurs, nous n’en douions pas, en
ont profité pour se préparer une fin * précieuse aux
yeux du Seigneur.” Cette année, ¢est I'avt de bien
vivre que nous voulons enseigner A nos amis. Il se
trouve admirablement traité, dansles  Principes de
la vie chrétienne,” que nos abonnés recevront avec la
livraison de janvier ou de février dos Annales de sainte
Anne. Admirable résumsé de la discipline catholique,
il trace en quelques pages d’un style simple et clair la
voie & suivre pour arriver au ciel.

La voix qui dicte ces préceptes est inspirde ; la
main qui dirige dans ¥ la voie étroite ” est infaillible.
C’est 1a parole, c'est la main du Vicaire de Jésus.
Christ. . Qu’on les suive, cette direction et ces com-
mandements, ¢t on aura surement le

“ Paradis & la fin de ses jours. ”

e () () () e
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PRIERE D'UNE PETITE FILLE

AU JOUR DE L’AN

Mon Dieu, qui pouvez tout, écoutez la priére.
D'une petite fille humblement & genoux ;

Car on dit qu'ici-bag tout est larmes et misére,
Qunand votre main, Seigneuar, se retire de nous.

Je no demande pas ce quo donue Ia torre

Aux enfants comme moi ; j'implore un meilleur don :
Accordez du bonheur & mon pére, & ma mére,

Qui m’apprennent tous deux 3 hésir votre nom.

Pour les autres, aussi, souftrez que je vous prie;

Il est des malheureux sans asile, snas pain;

Secourez, 6 bon Dieu, leur misérable vie,

Gar un jour est bien long, bien long, quand on a faim.

Puis il est des enfants isolés sur la terre,

Qui tout petits encore n'ont déjd plus de mére ;
Donnez A ces enfunts un bon ange gardien,

Qui dirige leurs pas dans la route du bien.

Faites que je sois boune, § Dieu, que je réponde

Aux veenx de mes parents : %u’enfant douce et pieuse,

Jo fasse bien longtemps leur bonheur en co monde,
Pour qu'un jour & venir jo les rojoigna heureuse.

V. D'or.

000—
TA MESSE PERPETUELLE
A SAINTE-ANNE DE BEAUPRE

Voici une nouvelle qui 16joanira les dévots serviteurs
de sainte Anne, Depuis longtemps on prie les Péres
Rédemptoristes, gardions du sanctuaire de sainte Anne
de Beaunpré de fonder une messe quotidienne perpétuelle
dans la basilique de la sainte.
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—Les Révérends Péres viennent d’acquiescer & co
vy, avee la haute approbation de Son liminence le
cardinal Archevéqne de Québec. On célebrera done &
3 P'avenir, chaque jour et pour toujours, au sanctuaire
vénéré de la bounc sainte Anne, une messe aux inten-
tions des personnes qui s'assccieront 3 cotte ceuvre
sainte, ’

Jadis, pour aider 3 1a reconstruction do la basilique,
moyennant une contribution de 20 centins, on obtenait
un billet d’affiliation qui donnait droit & deux messes
par mois 3 I'église de eainte Anne.

Le prix de I'association a la messe perpétuclle de
chaque jour sera do 50 centins pour chaque associé. On™
pourras y associer les défunts.

Pri¢re de s'adresser au Révérond Pére Recteur 3
Sainte-Anne de Beaupré, comté de MMentmorency,
Province de Québec, Canada. Des billets d’affiliation,
sous forme d’'images-souvenirs, seront adressés 3 tous
les associés.

UN HOMME DOIT A SAINTE ANNE

LA CONSERVATION DE SA VUE.

Je dois remplir un devoir de reconnaigsance envers
sainte Aune......

Un jour, il y aura bientét huit mois, je fus frappé
comme d’une paralysie.... J'étais devenu aveugle et
privé de foree... Je suis demeunré quatre grands mois
au lit... J’ai 6t6 pendant ce temps jusqu’d sept semai-
nes complétement aveugle, ne pouvant pas méme
distinguer ceux qui mo soignaient.. Los mélecins ne
gouvaiant rion faire pour moi. 1ls se sont réunis trois

es plus habiles de I'endroit, et trois fois ils ont déclaré
que 'étais condamné A ne plus travailler do ma vie, ot
mome 3 ne pas voir 8ssez pour me diriger seul. Enfin,
il y & trois mois, j’étais un potit pen mieux... Jo risquai
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de me rendro & Québec, La des amis furent frappés
de me voir dans un si pitoyable état. Tis me coaseil-
larent d’aller pricr & Ste-Anne de Beaupré,  C'était 1a
que jo devais trouver ma guéricon. Jo suis done allé
3 Ste Anne jusqu'd trois fois. J'y ai fait des neuvaines.
Tai pris du mieux 4 chaquo fois, sainte Anne a daigné
m'exaucer...

Jo vois bien ; je peux lire facilement ot me diriger
reul.  J'espére pouvols bientdt reprondre la direction
de mes affaires commerciales.

M. Gayprose DA SyLva.
Portland, Maine,

000

SAINTE ANNE

L’histoire do sainte Anno est peu connue, le silence
enveloppe ea figure. Ce silence est profond, majes-
tueux, sublime comme le silence du sanctuaire ; ce
silence est une lonange inconnue, et je ne veux pas la
troubler, mais ce silonco est large et jo veux essayer
de le parcourir. Le bruit des pas qui retentissent
dans un temple, sur la pierre et sous les vofites,
ressemble & poe priéro. Promenons-nous un instant
dans le temple

Saiate Anne somble cachée derridre les éclats de la
lumiére, commo derritre un voile impéuétrable. Pour
la voir il fuut regarder  traversd’insondables mystéres
qui ariétent la vue.  T/Tmmaculée-Conception lui sert
de rompart contre les regards de la terre. Elle
disparait dexriére Mario.

Quiconque a lu Yhistoire soupgonne Yimportance
des noms. Le nom du sainte Anne est un mystdre
d’autant plus intéressant qu'il est moins souvent
remarqué, Anna en hébrou veut dire : grice, amouur,
pridre.
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Or lo nom d’Anne a ét6 donné & plusiours fonmes
qui ont obtenu des enfants par leurs pri¢res et qui les
ont consacrés d’avance & Dieu. Ces coincidences no
sont pas I'effet du hasard.

Bt d’abord, dans I'Ancien Testament, voici Anne,
mdre do Samuel. Il est difficile do lire sans saisisse-
moent ce réeit, si vif qu’on croit assistor au fuit qu'il
raconte. La pridre d’Anne était intense, profonde,
recréte. Ses ldvres remuaient, sa voix ne s'entendait
pas. Un étranger, qui ne connait ni les secrets de
Phomme ni les secrets de Dieu, la regarde et la croit
ivro. Illusion bizarre en elle-méme, magnifique dans
sa, signification, féconde en enseignoments, illusion &
la fois xéelle ot symbolique, historvique ¢t prophétique.
Combien de fois depuis Anne, mére de Sanuel, com-
bien de fois I'étranger c'est-d-dire I'ennemi, Hostis,
a-t-il confondu P'inspiration divine et I'ivresse! Cetto
confusion merveilleuss entre les choges supérioures et
les choses inférieures 4 Phomme est un des traits carac-
téristique, de 'aveuglement intelloctuel. IL’homme a
besoin d'explication ; en faco de l'inconnu, il cherchs
le mot de I'énigme. Coette fomme remue les le¢vres, ot jo
ne 'entends pas parler. Qu’a-t-clie ? It I'homms cher-
che l'explication dans la sphére des choses qui luisont
connues. Et plus le mystére est haut, plus il aime a le
déshonorer, 8'ii refuse de I'honorer; et pour le mieux
déshonorer, il va chercher trés bas I'explication gu’il
se donne, afin de se réfugier contre linconnu qui le
menace dans un lieu plus insceessible.

Bt la réponse d’Anne :

“Je w'ai bu ni vie, i auciune Liqueur cupable
d’énivrer, 1oais j'ai répanda mon 4me en présence du
Seigncur, *

Pas de gradations. pas de précautions, pas do pré-
paration, pas de transition d’une idée & I'autre, pas de
crainte, pas d’ostentation. Cette réponse est simple,
ol les termes opposés qu'elle contient, sont mis sans
détour eu présence l'un de I'autre, et le sublime appa-
rait dans les profondeurs du désir d’Anne.
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Lo eantique d’Anne aprés la naissance de Samuel
présente avec le cantique de Marie, d’admirablesres
semblances que Jo me borne & indiquer, pour ne pas
¢tre ontrainé irop loin.

Log livres saints parlent longuement du premier
Joseph 6t nomment & peine le second. Ils parlent
d’Anne, mére de Samuel, ils ne parlent pas d’Anne,
méro do Marie. On dirait que la parole recule, quand
Pincarnation du Verbe approche d’elle, mais ce silence
est plein de profondeurs merveilleuses.

Tout le monde sait qu’Anne implora pendant de
longues années la naissance de Marie, ot la consacra
d’avance au Seigneur.

Le nom d’Anne somble &tre, ap1és le nom de Marie,
le nom de la méro par excellence, le nom do la mére
qui présente 4 Dieu 'enfant.

Le nom d’Anne se rotrouve plusieurs fois dans I'his-
toire, depuis la mére do Samuel et depuis la mére de
Marie.

Anne la prophétesse est présente au moment ol
Jésus Christ est présenté au temple.

Saint Nicolas, évéque de Myre, eut pour mére une
femme qui portait le nom d’Anne, ot les circonstances
de sa naissance rentrent dans les caractéres et les at-
tributions avec lesquelles co nom semble en rapport.

Le P. Giry dit dans la vie de saint Nicolas.

% Enphémiuvs, homme riche,mais extrémement pieux
ct charitable, fut son pére, et Anne, scear de Nicolas,
l'ancien archevéque de Myro, fut sa mére. Il ne vint
au monde que quelques années aprés leur mariage, et
lorsqu’ils n’espéraient plus avoir d’enfants. Leur
mitéricorde envers les pauvres obtint ce gue la nature
leur refusait, Un messager céleste leur annonga cette
heuvuuse nouvelle, et, en leur prometiant un fils pour
le soulagement de leur vieillesse, il les avertit de lui
donner le nom de Nicolas, qui signifie victoire du
peuple.”

Voici donc encore une femme qui porte le nom
d’Anne, et qui, aprés une longue stérilité, obtient un
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enfant pav sos pridres, et recoit d’in ange la nouvelle
quo ses désirs, qui venaient de Dieu, sont exaucés.

Le bienheureux Pierre Fourier eut pour pére Do-
mique Fourier et pour mére Anne Vagnart.

Pierre qui était leur premier-né ¢ fut sur cotte qua-
lité, dit le P. Giry, corsacré & Dieu par ses parents,
puis le destindrent pour cet effet aux saints antels dés
le bercean ete.”

Est-ce par hasard que cette mére qui porte encore
le nom d’Anne offre aussi son fils 3 Dicu ? La gravité
des noms dans P’histoire des pians divins, ouvre cer-
tains horizous sur la solennité du nom adorable, sur lo
respect ddt au nom de Dieu, et plus 'homme entre
dans Pintimité des mystéres éternels, plus le nom de
Dieu grandit dans son &me, et plus il s'abime dans les
profondeurs piés desquelles passe, sans regarder,
I’homme vulgaire qui nomme Dieu légérement.

Eanest HeLLo.
(a suivre.)

060
GUERISON D'UNE ENFANT INFIRME

Mon enfant a huit aus. Il ya trois ans elle fit une
chiite ot se démit une jambs, qu'on ne put remettre
parce qu'elle avait été trop contusionnée. Mon enfant
souffrait des douleurs atroces. Nous appelimes trois
médecins 'un aprés 'antre 3 divers intervalles ; ils ne
soulagdrent presque pas mon enfant. L’année derniére,
je la conduis & Suinte-Aane ; elle prend du mieux et
peut y laisser ses petites béquilles ; olledevient capable
de marcher avec une petire canne seuloment Cette année
Jjeveviens. A la communion générale, je communie avec
les autres. Peu aprés mon enfant me dit: ¢ Maman,
je suis mieux. ” Da fait, mon enfant était bien mieux.
Elle peut marcher sans le secours de sa canne et sans
P'assistance de personne. Reconnaissance 4 sainte Anne,
L’enfunt s’appelle Marie Liouise Bourdeau,de Brom.pton
Falls, Ste-Anne de Beanpré, 20 juillet 1891,
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LE SANCTUAIRE DE SAINTE ANNE DE BEAUPRE.

¢¢ Dieu est admirable dans ses
saints” Ps LXIL 36.

Je viens de rentror chez moi, & Notre Dame, Indiana,
aprés avoir passé une partie de mes vacances & visiter
certains endroits intéressants dans la provioce de
Qaébec, et entrs autres, lo famenx sanctuaire do Sainte-
Anne de Beaupré. Darant mon voyage de retour, on
m’a souvent demandé de faire nn compterendu de ce
que.j'=i vua Beaupré, avee quolques détails historiques.
Sachunt que le pablic américain est peu 1cnseigné sur
I'hi-toire et les bienfaits de ce lien de pélerinage, jai
cow qu'ane description de ce que j'y ui va et unerelation
sucuinete de son origine et de sun développement ne
mangquerait pas d’intérét et d’utilité pour les lecteurs
de votre excellent journal (1).

Sainte Anne est la patronne de la Province de Québec,
Capada. Lie mot “ Canada ” est dérivé de Kanaia,
mot sauvage qui signifie un groupe de huttes ou de
cabanes, désignation qui semble indiguer un degré
inférieur de civilisation. Mais il y a longtemps que
gette signification du mot a cessé d'&ire applicable au
Canada, car ce paysa atteint un dézré de civilisation
qui n’a 6t6 dépassé par aucun pays, soit en Europe
s0it en Amérique.

L’éducation religicuse y est générale, atteignant jus-
quaux dernicrs éiéments do la sociéts, ef, par consé-
quent, Ia civilisation ici est émninemment chrétionne.
Lia province de Québec ost, 3 mon avis, sans contredit,
Tétat le plus foncidrement catholique de ce'continent.
Ce privildge est di, en grande mesure, 3 son systdme
d’Ecoles Stparées, qui donne aux Catholiques et anx
Protestants les mé¢mes avantages, chague groape ayant
ses écoles propres o Ia religion est enseignée comme

M.

.

(1) Cette correspondance a paru dauns le ¢ Michigan Catholic.”
L'auteur 2 en la bienveillance de nous la communiquer.—La
REpacTion. .
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partie essentielle du programme des études, et gui
sont subventicnnées par le trésor public. Le prétre
catholique, visitant la maison d’école et y exposant
la doctrine catholigue, est reconnu par la loi. Les
maisons d’écolo sont construites et les maitres et
maitresses, (souvent ce sont des Frdres ou des Sceurs)
salariés par les municipalités. Lies protestants jonis-
sent des mémes priviléges bien qu'ils ne soient qu'en
trés-petit nombre.

C’est 13 un bonheur qui nous est refusé aux Etats-
Unis, en dépit de leur liberté tant vanide.

Co systidéme d’élucation fonctionne avec harmonie

au Canada. Pourquoi n'en serzit-il pas de mémo aux -

Etats-Unis ? Les catholiques, bien que formant Pim-
mense majorité dans la Province de Québec, concédent
ce privildge aux protestants, au liea que les protes-
tants des Etats-Unis refusent aux catholiques ce
méme privilége.

—Il 0’y a done rien d’étonnant que les jeunes gens
ct les jeunes filles du Canada soient des catholiques
intelligents ct instruits, qui comprennent ce que
signifient le culte de Dieu et la vénération des Saints.
Cela suffit poar expliquer les manifestations de la foi
catholique, telle gu'elle éclate dans les nombrenx
pelerinages annuels au sanctnaire de leur patronne, la
bonne sainte Anne.

La féte de sainte Anne fut célébréc avec beaucoup de
splendeur dans toutes les églises de la province ; mais
ces golennités particulidres étaient simplement comme
autant de rayons émanant de la radieuse splendeur de

-la féte, telle qu’on V'a célébrée dans la grande basilique
de Sainte-Anne de Beaupré, petite ville d’'un miltier
d’habitants sur la rive nord du fleuve St-Laurent, &
vingt-cing milles en aval de Québec. L’6clat de la
solennité fut encore relevé par la présence d’un prince
de I'Eglise, Son Eminence le cardinal Taschereau et
d’une cinquantaine de prétres, dont plusienrs venaient
des Etats-Unis.
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L’église, une des plus vastes du Canada, a ét¢ bitie
avec des contiibations fournies par toutes les paroisses
de la province. Ily a des sidges pour douze cents
personnes et ello peut contenir, en outre, au deld de six
cents personnes debout, I’édifico construit en pierre
de taille, a 175 pieds de long sur 75 de large; les
murs sont peints & fresque. Il y a dans le sanctuaire
trois beaux autels en marbre; le maitre.autel est le
plus riche que j'aie jamals vu, sauf 'autel de la caths-
drale St-Patrice 2 New-York, lequel a cofité dixz mille
piastres. On compte dans l'église ving” autels, y
compris ceux des chapelles, Il y a, en effet, seize
chapelles admirablement peintes & fresque, dont huit
de chague cdté de I'église; dans chacune il y a un
autel et un confessional.

Ces chapelles présentent un caractére unique comme
positivn, ¢t comme construction. A T'extérieur de
chaque pan latéral de I'église, régne un autre mur de
quinze pieds de hauteur, qui longe 1'église & une
distance de vingt pieds, décrivant ainsi une enceinte
pour les chapelles. Cette enceinte est subdivisée par
huit murs transversaux formant huit chapelles de
chaque c6té de la basiligue. Ces chapclles communi-
quent par des ouvertures cinirées, livrant passage aux
fideles d’une chapelle & P’autre. Liss murailles latérales
de la basilique sont également percées d'ouvertures
cintrées qui permettent aux fildles de pénétrer dans
lo corps principal ou de toctir. Ceite ingénieuse
disposition est trés avantageuse pour faciliter aux
pelerins I'accomplissement de leurs devoirs de piéts,
ainsi que pour la confession et la communion. Lialiée
centrale a vne largeur de quinzs pieds. A Pextrémit,
et 3 une distance d’environ douze pieds de la balustrade,
se dresse une grande statue de sainte Anne, sur un
piédestal de dix pieds de hauteur. Le piédestal est
presque entidrement couvort dans toute sa longueur,
dex-volh et de souvenirs, sous la forme de cceura dorés
de diverses grandenrs, qui y ont 6t6 placés par des
dmes reconnaissantes, en témoignage de leur guérison,
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ot comme dea trophées de nombreuses victoires rempor-
tées sur des infirmités spiritaelles et corporelles, par
I'intercession de sainte Anne.

La fagcade de la basiligue est cuaronnée de deux
tours d’environ deux cents pieds de hauteur. Ily a
trois portes d'entrée. Da chaque coté de l'entrée
principale se dresse une pyramide do quarante pieds
de hauteur formée de centaines de béguilles et appareils
divers de chirurgie ayant servi & ceux qui ont 6té
guéris par lintercession de sainte Anne. Dans un
autre enlroit sont suspendues des vitrines remplies de
lunettes, laissées en er vofo par ceux qui ont recouvré
la vue par lo méme moyen. Parmi les béquilles il y
en a deux dout se servait jadis un jeune Irlandais de
Montréal. Plein do foi en lintercession de sainte
Anne, en approchant de la table de comumunion, il jeta
res béquilles et raisit la balustrade, convaincu qu'il
était de ne plus en avoir besoin, aprés qu'il aura i
communis. Sa foi fat récompensée ; il fat guéri 4 l'ins-
ts .{ et retourna & son sidge sans aide, com:e g'il n'elit
Jjuiais 6t6 perclus, Ceci se passait en 1884. La méme
anuée, une dame d’Ottawa avaii une enflure blanche 3
I'an de ses genoux. Tille vintl & Beaupré, et se recom-
mandant avec instance 3 sainte Anne, fut promptement
guérie. On y voit encore un exvofo de sa guérison.
Sa Grandeur I'Archévéjue d'Ottawa, lo Révérend cha-
noise Campeau ot lo Révérend Pére Recteur farent
1émoins oculaires de co dernier miracle. Ces deux
faits sont rep:ésentés dans deux des nombreuces pein-
tures murales de la basiligue. De semblables cas de
guérisons miraculeuses sont quasi-innombrables.

(@ suivre)

000
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PAROLES EDIFIANTES D'UN MEDECIN

S.....e. Mass,

Quae de personnes doivent de la reconnaissance a
cetto grande sainte, et que les pdlerinages donnent de
la joie et du contentement 3 ceux qui les font! Au
peleiinage auquel J'assistais, nous avons été témoins
de guatre grands miracles obtenus, —je me trompe,—il
¥ en avait plus, car il y a eu des retours 3 la fui catho-
Lgue abandonnée depuis nombreuses annécs. Comme
ces pdlerinages augmentont Ia foi de coux qui les font,
et en foat autant de prupagateurs de la dévotion 3
cette bonne meére ! -

A AM

——000——
ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANN.

L'1sLET.—Une maladie nerveuse {ourmentait cruel

- lement depuis son enfance un jeune gargon de dix &

onze ans. La bonne sainte Anne a duigné entendre

les pri¢res de co panvre enfant et de sa fumille.—La
maladie est disparue. - C. L. bE L’IsLET.

ST-VINcENT DE P auL.—D-zpuis trois ans je souffrais
horriblement de la dyspepsie. IL’épine dorsale était
enflammée. Les médecins ne me luissaient aucun
espoir de guérison. Transportée 2 Ste-Anne de
Beaupré, au moment de la communion, je me suis
sentie mieux. Ce mieux s’accentua 3 la vénération de
la relique. Anjourd’hui je suis bien.—A. P.

St Sauveur, QueBec.—Mame N. Maheux guérie mira-
culeusement de la surdits, lo 6 juillet, pendant la
bénédiction du Saint Sacrement.

DescEaMBAULT.—II y a deux mois, oubliant les pré-
cautions que doit prendre une personne de soixante-dix
ans, jo me suis exposée au froid pour aller travailler
dans mon jardin. Je suis restée malade et bien malade
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quelques jours apréds. La toux qui ne me laissait pas
de repos, me retensit au lit dans un état de faiblesse
extréme, Pour obtenir ma gaérison jai eu recours i
sainte Anne, ma bonne protectrice, et jai promis de
loi rendre hommage publiquement, si elle daignait me
rendre la santé ot me permetire encore de prenlre
goin de mes chers enfants, Au b ut de quelques jours
seulement ma toux a disparu, et malgré mon vieil dge,
jai recouvré mes forcos et ma santé.—¥Mmo E. M.

MariNerTe, Wis.—Depuis dix-sept ans j'avais souf:
fert du mal d’yeux. Darant diz-sept mois (il y a de
cela quatre ang) j'ai é1¢ tout A fait aveugle. Rzndu 3
Sainte-Anne do Boaupré, j'ai été guéri en vénérant la
religue. Une demi-heure aaparavant, javais ressenti
d’atroces douleurs. Inutile de dire que j'ai laiseé mes
lunettes 4 Sainte-Anne.—M. NapEavw.

PorrNeur.- -Depuis plusieurs semaines, une maladie
grave mo causait de grandes souffrances et devait me’
conduire au tombeau, si le progrés n'en était ariété.
Je me suis adressé avec coafiancs & sainte Auune, et A
P’heure qu'il est, je suis beaucoup mieux.—P. D.

Ste-ManrGUERITE DE DorcHeSTER.—J'ai 616 guéri
d’un cas grave d'inflammation d’intestins, aprés avoir
invogué la bonne sainte Anue et promis de publier sur
les Annales. Je lui en suis mille fois reconnaissant, et je
viens avee Join tenir ma promesse —N. D.

SinLerRy.—Une inflammation de poumons dewvait
m’étre fatale, d’aprés mon médecin. Je priai sainte
Anne, je promis de faire un pdlerinage et de faire
publicr sur les Annales.

J'ai été guérie, jai fait mon pélerinage, et ¢’est pour
remplir ma promesse que je vous prie de faire publier
cette faveur.—Mme L. L.

CuaRrLESBOURG.—Vers la fin de ’année derniére, un
de mes enfants, 8gé de huit ans, s'est échaudé les
jambes au point de ne pouvoir marcher. Pendant hnit
grands mois, ai employé tous les remédes possibles
sans obtenir aucun mioux sensible. Dans cette extré-
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mité, Jo me suis adressée avec mon fils, 3 la grande
Protectrico des Caunadiens, lui promettant, si mon
enfant obtenait sa guérison, de faire publier cette
faveur dans les dnnales. Anussit6t un grand mieux se
déclara, et en pou de semaines, 'enfant était comple-
tement guéri.—V. T, A,

Asraw’s ViLuage, P. B, I. —Vers le 15 aofit le fou,
faisant de grands ravages dans les bois environnants,
sauta quelque- jours plus tard tout prés 4e ma demeure,
menaguantde britler ma maison ainsi que tout mon grain.
L fumée poussée par le vent nous étouffait,d un tel point
qu1l nous était impossible d’ouvrir une fenétre ou une
porte. Voyant que nous courions un grand danger,
Je me recommande & sainte Anne et prometsdo faire
publier la faveur dans les Annales, si toutefois lo feu
nous épargnait.

Les jours suivants les flammes se divisérent, brilant
le bois & droite et & gauche, mais n’approchérent pas
davantage.

Gloire et honneur soient rendus & sainte Anne !

UN ABONNE,

Perir RocHER.—L'6t6 dernier je me voyais affaiblir
par une maladie qui m’inguidtait beaucoup, je me suis
recommandéo & ta bonne sainte Anne; et j'ai fait pro-
messe de publier ma guérison daos les Annales, si jo
réugrissais A Uobtenir. A. peine m’étais-je recommandée
alaboune sainte Anne,que j'ai éprouvé du soulagement,
et aujourd’hui je +uis 1ré¢s bien.

Mille remerciements & la bonne sainte.

MueJ. C.

St-P1ergE I. O.—Par suite de la digestion pénible
J'avais contracté un mal de gorge qu'aucun remsede ne
pouvait soulager. Je m’adressai au Vénérable Mge
de Laval, et J'ai 6t promptement guéri.

. ABONNE.

Sarnte SorHIE DE LEVRARD.—Ma petite. fille, dgée
de deux ans, souffrait, depuis un an et demi, d’un mal
d’yeux qui Pempéchait de voir la lumidre. Aprés bien
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des pridves el plusieurs ncuvaines 3 sainte Anpne, j'ai
pronuis de la conduire & son sanctuaire de Beaup é, et
do faire publier, sur les Annales, sa guérison, si elle
Uobtenait. J'ai rempli ma promesso en allant 3 Sainte-
Anne de Beaupré, le 13 juillet, Ma petite fille est
complétoment guérie. Gloire et reconnaissance & la
bonne sainte Anne.
Dame Davip DEsDAIES,

Howicxk.~—-J'ai obtenu 3 sainte-Anne de Beaupré, en
priant au piel de la statue de notre bonne mdre, uno
grande faveur spirituelle. M.

Lage Linpey, Micn.—Je dois 3 la bonne sainte
Anne d’innombrables faveurs. Autrefois elle m'a
guérie d’'unc maladie réputée incurable. Derniérement,
me troavant épuisée 3 la veille de Youverture des
clasges, j’ai eu recours 2 elle, et elle m’a rendu assez de
force pour reprendre mon travail.

A. G. P, institutrice.

QuEBEc.—Bénie soit sainte Anne ! Aprés plusieurs
mois do souffrances,je me vis condamnée par mon
médecin & choisir entre une opération douloureuse ou
la mort. Je me tournai alors vers la bonne sainte
Anne, ot promis de faire insérer ma guérison dans ses
Annales. Cette bonne mére m’ogauga pleinement.
Non seulement le mal disparut aux derniers jours de
la neuvaine que nous {imes en son honneur, mais mes
forces épuisées se ranimérent promptement, et je puis
dire maintenant avec bonheur gue gifce, 4 sainte Anne,
Jje suis parfaitement bien.

Amour et reconnaissance i cette mére chérie,

Mme A. M.

Sranping, Mica.—Grice obtenue par sainte Anne.
Je lui dois mille remerciemsnts-—Mme M. Bagir.

New Grasaow, P. Q.—Mille remerciements 2 sainte
Anne, Gloire et honneur 3 cotte bonne mére.

Mme S. A.
coMTE DE L’assoMpTiON.—L’an dernier je fus attein-
te de rhumatisme appelé sciatique. Trois mois
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g’écoulérent au milieu de douleurs atroces. Rpuieée
de fuiblesse, je me suis mise & tousser et 3 cracher; la
consomption commengait son cuvre. Deux consul-
tativns de médecins habiles me donndrent la convic-
tion que jo n’avais rien & espérer de l'art médical.
Ma fumille et moi fimes uno neuvaine i la boune
sainte-Anne; notre pridre fub exaucde, ct jo fus com-
plétement gudrie. )

Commeo recoanaissance envers la grande Thauma-
turge, jo promis de faire publier cotte guérison, que jo
considére commo miraculeuse, dans les Annales de la
bonne sainte Anne, afin d’augmenter la confiance des
fidéloa en cette grande sainte.

Gloire et morci 2 la bonne sainte Anne.—5Mme J. M.

Brovuurox P. Q.—Notre enfant, une fille de 12 ans,
était trés-malado et tréssouffrante. A la suite de
pridres ferventes & sainte Anne et de la promesse do
faire inserire o guérison demandée dans les Annales,
ello a éL6 cntidrement ot complétement guérie.

’ M. et Mmo CyR. GRONDIN.

St.BasiLe.—Gidce & sainte Anne, reon mari a été
préservé d'infirmité & la suite d’une grave m:;.l:xﬁie(.;r

Sy mwer
R

DECES

- Nous :ccommandons aux pritres des lecteurs des
Annales Monsieur Antoine Pampaloun, magon entrepre-
neur, déeédé i Léris, ie 29-Novembre, i I'dge do 68 ans.

C'est M. Autoine Pampalon qui a préeidé 3 la con-
struction de la basilique de Sainte-Anne de Beaup:é
Dieu & béni la famille de cet homme intdgre, en y
su-citant des voeutions religieuses, Son flls ainé est
i étro séeulior, doux autres de ses fils sont veligieux
duns la Congrégation du Trés-Saint-Rédempteur, et une
de ses filles est morto religieuse de la congrégation de
Jésus et de Marie.

R ILP
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FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE (1)

Guérison et autre faveur attribuées 4 sainte Avne. 4. G. ¢£ 4.8,
Cap St:Ignace. - Enfant guéri. C. B., Mancheter, N. H.—Trois
guérisons et autres faveurs, £, B., St-Lavid.—Sainte Aune 2
préservé ma famille de diphthérie. Dme §. N., Lake Village, V.
HA.—Délivrée d’une maladie douloureuse. Dme R., Ottawa.—
Guérison, Dme G. C., Lake Zipden.—Yaveur temporelle. St-
Eustache.—Une mére de famille remercie sainte Anne d’unc grice
insigne; S¢-David, Lévis.—Jc remercie sainte Anne pour toutes
ses faveurs, M. B., St-Alexanire, Bon emploitrouvé. Dwme L.
Stanhope,.— Mére reconnaissante, H. D., L’Acadie.—Grice obte-
nue aprés ptlerinage. M. S. B., Charlsbourg.—Six graces parti-
culieres, C. H., Hepital géndral, Québec.—~Mal de langue guéri.
Dme P, D,—Je remercie sainte Anne pour plusieurs faveurs. &,
£, M., Ancienne Lorette.—Lnfant guéri de diphthérie, . 4.,
Lointe-aux-Trembles,~Incapable de travailler 4 cause de la mala-
die, j’ai fait un pélerinage & sainte Anne et j'en suis revenue guérie.
Dme §. G., Hull, - Guérison d’une meére de famille. Dwe &. D,
Henrysburg.—Douleurs au genou disparues. Dme & H., S¢-Mare.
— Hemorrhagie terminée grice i sainte Anne. Dme 2. 8., La
Baie.~Taveur temporelle. Dme E. G. L., Apple River, Wis.—
Mal d’'yeux disparu. Dme L, Hull,—Faveur sigoalée, Dme £, B.,
St-Isidore de Prescotl.—Dyspepsie complétement disparue, -7
Alexandre.— Reconnaissance, M. G. N. B.—Protégée par sainte
Amne, 4. G., Deschambault.—Névralgie completement guérie.
Pme F, B.—Mere rcconnaissante pour la guérison de son fils.
Dme d. L. D, G.—Faveur obtenve, Z. &, R., St-Raphaél.—
Reconnaissance. ¥ 4., Faubourg St-Fean.—Conversion d’un
époux, Glexdale, R. I, —Reconnaissance. Dme R, 7., Helena,
Minn.—Mere-et enfant protégés par sainte Anne. Anonyme. -~
Guérison d’'un dangereux mal de gorge. % B., St-Samuel.—
Remerciements 3 sainte Anne: ddonné, Argyle, Minn.—Protégé
durant une maladie. O. Z., Lewiston, dle.—Mon mari a été guéri
d’une maladie grave. <nonyme.—Enfant guérie d'un dangereux
mal de gorge. Lme 7. R., Lowell, Mass.—Protégée durant une
maladie, Dme L. L., Greenvitle, N, H,—Guérison de Yame et du
corps. % 8. D., La Patrie, — Plusieurs guérisons dans ma famille.
St-Cuthbert,—Sainte Anne nous a protégés dans une grande
détresse. F G., Ste-Cécile.—Nous avons été secourus par sainte
Anne dans un incendie. Elle a aussi guéiri mon enfant dela
diphthérie dont il allait bientdt mourir, G, B., Asbestos, Minn.—

(1) Conformément au déeret d’Urbain VIII, nous soumottons
ontidromont 3 la sainto Eglise 1’appréoiation do ces faits.
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Sainte Anne a délivré mon mari d’une complication de maladies.
Dme & B, St-Rock — Guérison partielle. M. L. Rv., Trois-
Pistoles —Enfant guéride diphtherie, Dm. £. M., Mont St-Hilaire,
—A la suite d’une chute ol je me suis lésée intéricurement d’une
maniére grave, j'ai é16 fort malade et j'ai beaucoup souffert ; aprés
promesses d’un pd'erinage, j'ai été suffisamment rétablie pour
reprendre mes travaux. St-Pawl, Montmagny.—Délivré d'un
trouble de conscience. S?-dmbroise.—Protégée par sainte Anne
durant une maladie. Dme L,, St-Henri,—Guérie de la grossegorge.
Dme C. F, Rivicre du Lonp.—Je dois 3 sainte Anne la guérison
de blessures grave regues dans un accident. Ste-Perpétue.—Enfant
guerie du mal d’yeux. P. M. C. V., St-Sauvenr, Québec,—Faveur
due A sainte Anne. C. H., St-Suuveur.—Mal d’yeux guéri grice
A sainte Anne. G. G., Ste-§ulie.— Grice & sainte Anne un de mes
enfants a conservé sa chevelure qu’il etait menacé de perdre. Un
autre de mes enfants a été guéni de violents maux de téte. Dme B.
Ry St-F seph, Beau.e, Guérison. Reconnaissance. B, G., Water-
Zoo.—~Grice spirituelle. P. F, t-Hugues.—Deux grices, Dme D,
B., Yamackhicke.- Deux guérisons. M. F. R., Somerset,—Meére de
famille guérie. M. C. B., 3t-Zéphyrin.— Sainte Anne m’a singuli¢.
reme t protégée. Millon. —Vocation religieuse réalisée malgré des
obstacles en apparence insurmontables. S, F, Montréal.—Retour
Q’un fils absent, Dme L, G., S¢-Lazare.—Mere defamille protégée
par sainte Anne. L. D, St-Samuel.—Douleurs de gencive dispa-
rues, Dme F B., St-Alban.—Plusieurs grandes faveurs Dme E.
V., Québec. ~ Ma petite qui était menacée de phthisie pulmonaire
est maintenant guéiie, grace a sainte Anne. Dme 3. S., Chaundiére
Mills. — Reconnaissance, L’Acadie.—Grices obtenues, Dme U. 7.
B., Bey City,— Reconnaissance, Dme H, D., Waes Mass,~Mal
de coté guéri N, G., Mégantic.—Guéri d’un mal de genou, Si-
Gean, I. O —Mal d’yeux guéri. £ H. B., St-Siméon, Bagot,.—
Toux sonlagée. Dme /. B., Ware Mass.—Guérison, Dme R, D.,
Centredale, R. I.—Je dois 2 la bonne sainte Anne la guérison de
plusieurs maladies qui menagatent de m’interdire toute occupation
sérieuse. % B., St-Henri— Guérison obtenue ; merci 3 sainte
Anne, Dme § G.—Sainte Anne m’a guérie. Ome 7. G., Shawe-
negan.—Sainte Anne m’a rendu la santé, M. B., Rividre Ouelle,
—Aprés neuvaines 4 sainte Anne, jai été guérie de douleurs aux
pieds qui m’enpéchaient de marcher. Dme £. D., Trois-Rivid es.—
Sinté rendue, grice accordée. R. L., Ste-Fustine.—Mes deux
petites filles ont été guéries de la diphtherie. Nouvelles regues d’'un
frére, Dme E. L., Beauport,—Grice & sainte Anne j'ai retrouvé
un porte-feville que j’avais perdu, D. D,, St-Fos:ph, Lévis.—Je
dois 3 sainte Anne ma guérison et celle de mon mari, Sze-Ursule.
—Sainte Anne m’a completement délivrée d’un rhumatisme dont
les médecins m’ont dit que je ne releverais pas. M. B., Lévis,—
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Santé restaurée et autres faveurs. Sz-Jacgues,—~Guérie d’une
maladie grave, D. 4., Mariz.—Reconnaissance, Hull, P. Q.—
Mal d’yeux disparu. Dme § B. B.—Faveur. A. H,—Santé réta-
blie. Rividre Ouelle.~~Une personne malade recouvre l'usage de
la parole par Vintercession de sainte Anne. 4. 2., St-Thomas.—
Violent mal de c6té soulagé. Sainte Anne a rendu la santé A mon
mari, Deschambasnlt,— Faiblesse disparue Dme L, G., Ste-Ursule,
~Mere protégée, enfant guéri. Dwme 7%, St. G., St-Hyacinthe.—
Prompte guérison d’une sciatique. £ ., Ste-Cunégonde, - Deux
guérisons, B. G., Ste-Agathe.—Muladie de cocur guérie aprés
neuvaine, Dme F. G., St-Eustack-,—Plusieurs guérisons et autres
faveurs, La Présentaticn,—Guérie d'un mal de jambe dont je
souffrais depuis quatre ans. Montrédal —Grice A sainte Anne ane
bosse que j’avais sur la main a di-paru. Dme Z. B., Chicago.—
Plusieurs guérisons et un grand nombre de faveurs, Mle L. O.,
St-Laurent, I O.—Plusieurs grices. £, G. G.. Deschambanlt.—
" Diphtherie guérie. Pointe aux Trembles.—Guérison d’'une enflure
A la gorge. Lme L. B., Gentilly.— Mal de genou guéri. R. 7.,
Lévis, Aprés bien des remedes inutilement employés. Sainte
Anne a guéri les yeux de mon petit gargon 4. B. 82., Louiseville.
—Guérison due a sainte Anne. A. R., Valley Falls.—Guérison,
Dme L. H., 8t-Léonard,—Grand soulagement d’un panaris, dont
je souflrais depuis trois semaines. S. R., Ste-Zulalie. Dangereux
mal de gorge guéri. Dme §. M., Windsor Mills,— ]J’ai été guérie
grice A sainte Anne d’une grave attaque de pleurisie Dwme £, 4.
L., Trows-Rivicres,—Guérison d’une maladie de coeur. Zamblon,
—Guérison. S$¢-Frs. dwe Lac.  Sainte Anne a protégé Phonneur de
mon mari. Nortkampton, Mass.—Guérison d’un mal d’estomac
qui me faisait mourir. £. D., Waterbury, Conn.—Gu rison. St-
Michel, Bellechasse.—Sainte Anne m’a accordé plusieurs graces et
faveurs. G.-G. L., Mont-éal,— Remerciements.  [le-qux-+"oudres,
—Soulagement, S¢-Norbert, N, B.—Guérison d’une personne qui
était incapable de travailler. N. G., Newport, Wis.—Grice A
sainte Anne, j'ai été guérie d’une maladie nerveuse qui menagait
de me faire perdre Vintelligence. % C. L., 8idie Lockvillz, N. B,
—GQGrices obtenues. Reconnaissance A sainte Anne. Dme C. L.,
Minneapulis. —Guérison presque subite d’une grave maladie. % S.
P., Anse St-Fean.—Reconnaissance. Adbonnée, Tyois-Rividres.—
Emploi trouvé pour mon frére, Memramcook, N. B.— Faveurs
temporelles et guérisons dues 2 sainte Anne Ste-Ursule.—Guérison
de ma petite fille, menacée de devenir aveugle. Dme M, F.,
Yamackicke. Deux guérisons. M. 8., St-Prosper.— S-ulagement,
M. L, D., Ishpeming, Mick.—Paix et prospéritée trouvées. Dme A,
Deschambanit.—Prompte guérison d’une grave blessure. Haut
St Yaurice.—Remerciement pour grice temporelle depuis long-
temps sollicitée, M. L, M., Varennes,.~—-Mal d’yeux soulagé,
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Vallzyfield,—Faveur ohtenue, " % L., St-Luc.—Reconnaissance i
sainte Anne. Ste-dnne des plaines,.—Conversion d’un ivrogne et
gnérison d'un enfant., Chand.dre Mills —Mal de bras guéri, Dme
£, F., St-Fean Porijoli —Lunfant protégé par sainte Anne, D
F L., Hinsdale, N. H. Szinte Anne nous a préservés du feu
dont nous étions menacés par la chute d'une lampe. D. 7. B.,
Hochelagn.— Sainte Anne m’a guérie d'un violent mal d'yeus.
d. G., St-Gerzais.  Trois grices obtenues. 7 P., Oneco, Consn,—
Saiute Anne a guéii monenfant. M. R., S¢-Fovite.—Grand soula-
gement ; autres faveurs. 4, £, Québec,—Depuis longtemps j'étais
victime de la dyspepsie. Aprés un pelerinage A sainte Anne de
Beaup:é, jai 66 parfaitement guérie, 4. B., Maichester, N. H,—
Depuis longtemps je souffrais d’une constante faiblesse, dont la
bonne sainte Anne m’a obtenu la guérison dZelle V. R., St-Foseph,
Lévis.—Sainte Anne a fait cesser les souffrances de mon enfant en
lui obtenant une mort paisible, 47, 7., Lévis.—Douleurs disparues,
Go L, St-Laurent, £. O.—Guérison d’un enfant due i sainte
Anne, A, P, Z,, Québ¢c,—Ia bonne sainte Anne m’a rendu Ja
santé. 7. C., Cacouna,—Guérison d’une maladie. Dwme L. B.,
Windsor Mills.--Enfant guéri de begayement. C. P, Longue
Pointe,—Guérisons et faveurs. 4. % M. D., St-Guillaume d'Up-
fonn.—Mon muri a été guéri des suites d’un accident de voiture,
L, G., Ste-Emélie.~ Oreille guérie. Dme A. L., St-Denis,—Mere
de famille guéric aprés une maladie d< sept ansde durée., St-Pierre
de Durkam. Enfant guéri. W, P., Great Falls, N. H.~-Dyspep-
sie g.érie aprés des pelerinages. Dme E. C., L’Islet.—Mon mari
a été guéi du mal d'yeux, F. C., Ste-Fulienne.—~Mal d’yeux
guéri mdbonnd, St-Antoine.,—Enfant guérie d'un mal d’yeux aprés
ptlerinage  Dwme E. G., Gardh, Me.—Guérison, Dme R. G.,
St-Iiédéic, -Taveur regue. Tuscherean, —Plusieurs faveurs entre
autres la guérison d'un petit gargon, Dme C., Tingwick.— Gué-
rison, # 4., Ste-Claire.—La vue d’un accident causa sur moi une
impression painible dunt j'ai souffert perdant plusieursannées. J’en
fus délivrée grice A :ainte Anne, M. P., St-Pierre, 1, O.—Dou-
leurs disparues. 37, 4, 8., Ste- Madel.ine. —Guérison, L' dssomption.
—Grice particuliere. Z. Stanfold,
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RECOMMANDATIONS AUX PRTERES

—

Abonnés, 2 jactions de grices, 4 3 bonnes morts, 5 colldges,
3¢ conversions, 105 ; curés et paroisses, 3 3 défunts, 95 emplois
désirés, 3; enfants, 7 ; entreprises, 3; étudiants, 61 ; ; familles
4 ; grices temporelles,3 ; grices spirituelles, 4 ; infirmes, 2 ;
intentions particulidres, 4 3 ivrognes, 3 ; jeunesgens, 103 jeunes
filles, 6 ; malades, 12 ; méresde familles, 5 ; péres de familles
4 3 persévérances, 6 ; personnes en danger de perdre la fo, 3
protestants, 8o religieux ou religieuses, 12 ; vocations, 28 ; voya-
geurs, 3. '
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SOUSCRIPTION POUR LA SCALA SANCTA

C. Dupont $2.20 ; A. Savary, 25 cts ; Eo. Magnah, 50
cts 3 Mme J. B.. 25 cts; J. Gallant. 25 cts; A. Fontaine, 30
cts 3 L. Ledoux, 50 cts ; Léandre Poitras, 50 cts ; abonaeé, Mont-
magny $2.00 3 A. R, New Bedford Mass, $3; Jean L’heureax,
75 cts ; Mme Lounise Dubois, Monroe, Mich. “$ro, pour une
marche de la Scala Sancta ; Philéas Dion, Branswick Me, $35, pour
grand’messe et Scale Soncte ; Mwe J. B. DeMaitre, $1; Mme
J. Ouellette $2.50 ; Blanche Morin, 30 cts 3 P. Leblanc, $1.50 3
J. L. St _Laurent, $5 ; Mme P. Destrambe, Chasseille, Mich, 30
cts ;3 P. Bernard, Deschambault 30 cts; J. B. Antaya, Attleboro,
Mass, 10 cts ; Mme Eug, Osmond, Marquette, $1.30 ; Abonné,
St Martin, $1 10 33M. B., St Alexandre, $1; II Poirier, Halifax,
N. S., $5 ; Mme J Cherrier, Red Jacket, Mich., $5 ; Mme F.
Comtois, Iarrisville, $1; Abonné, Argyle, Minn., $1; D,
Bloum, Bridgeport, Conn., $1 ; Mme M. Lacasse, $1; Mme M-
Grenier, $1 3 Mme C. Perrin, Lordsburg, Dak, 20 cts ; Mme J,
Ledieux, N, Brookfield, Mass, $1,90 ; P. Vigiard, Willimantic,
Conn., 30 cts ; A. Bérubé, Bay View, Mass, 15 cts ; Mme U,
T Beauséjour, Bay City, Mich, 55 cts ; Mme Jos Gouin, Manis-
tique, Mich, $5 ; C. B., Coaticook, 50 cts ; W. Courchaine,
‘Worcester, Mass , $10 3 Mme J. B. Richard, Little Falls, Minn.,
$3; G. G. L.,Montréal, 10 cts ; E, Blais, Hegewish, Il , 10cts ;
Mme J. Ste Hedwidge, 30 cts; Abonné, Valeyfield, $2; Lina
Fleury, 26 cts ; J. Asselin, 25 cts ; Marianne Asselin, 25 cts 3 W,
Moody, $235 ; Jos Beauchamp, 25 cts ; Abraham Asselin, 25 cts ;
Justine Beauchamp, 25 cts; Moise Mondoux, 25 cts; Marie
Mondoux, Cheboygan, M:ch,, 25 cts; A. Gacboi-, 25 ; Amable
Boucher, Taftville, Conn , 25 cts ; Angele Bellerose, Dorchester,
‘Wyoming, 25 cts 3 Mme P, Miclette, Roxford East, 45 cts ;



C. Gervais, Marinette, Wis., 15 cts 3 Mme Grenier, Muskegon,
Mich, 10 cts ;3 D, Boudreau, Shédiac, N. B. 60 cts 3 Mme C. J.
D., Houghton, $1 3 L. Bégin, Windsor Mills, $2 ; Jules Houle,
Lewistor, Me., $5 3 J. T. Dussault, Ste Angtle, de St Sauveur,
\pour les éléves de sa classe,) 6o cts.

000

TORAIRE DU CHEMIN D& FRR QUEBEC,
MONTMORENCY ET CHARLEVOIX

Commengart lundi le 19 octobre 1891, les trains
circuléront comme suit :

La Semaine : Laissent Québee pour Ste-Anne & 7.53
A.M.; et 540 P. 3.

Arxrivent 3 Québee de Ste-Anne 3 7.10 A. M. ot 1.05
P. M.

Avis : Les samedis, le train laissora Sto-Anne a 12.30
P. M. ; auliende 12.00 et arrivera a Québec. 3 1.35 P.M.

Les Dimanches : Laissent Québec pour Ste-Anne 2
745 A.M.; 2.00 P. M. et 540 P. M.

Avrivent & Québes do Ste-Anne-37.10 A. M. ;105
P. M. et 5.05 P. M.

Pour les tamx spécianx du fret ot des passagers
g'adresser au surintendant.

W. R. RussgLz, Surintendant.

G. S. CrESSMAN, gérant.
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